
— Тогда для начала тебе нужно сначала нарастить немного мускулов, Алисия.

У меня были большие надежды, когда Альберт согласился учить меня, но, похоже, я не сразу
научусь владеть мечом.

Но он прав. Сначала нужно построить прочное основание - это здравая мысль.

— Так что пока начни с 100 приседаний и 50 отжиманий каждый день. - сказал мне Альберт,
широко улыбаясь.

Хотя сейчас его добрая улыбка старшего брата начинает казаться мне немного зловещей.

Но… 100 приседаний и 50 отжиманий в день на самом деле кажутся вполне выполнимыми.

В прошлой жизни я немного занималась гимнастикой. Тогда сальто назад было для меня
мелочью.

Но в этой жизни сейчас у меня нет мышц, о которых можно было бы говорить, поэтому я не
уверена, смогу ли я быстро нарастить их, но дело в том, что в тот период времени, когда я
занималась гимнастикой, я должна была делать по крайней мере 300 приседаний, 100
отжиманий и 100 подтягиваний каждый день. Так что режим Альберта кажется мне пустяком.

— Ух ты, Ал, ты такой безжалостный!...

— Я прошу слишком многого, Алисия никак не может этого сделать. - я слышу, как Алан и
Генри тихо разговаривают друг с другом.

"Слишком много просит?..."

Я думаю, что для предыдущей Алисии это было бы невозможно, но для нынешней, т.е меня это
будет пусть и не легко, но и не так уж сложно.

Думаю, мне не следует их шокировать, поскольку мои братья ещё не поняли, что я
восстановила свои воспоминания из прошлой жизни.

"У меня такое чувство, что они надо мной смеются..."

Но я собираюсь стать злодейкой. Я ни за что не признаю своё поражение и не отступлю только
потому, что кто-то пытается выставить меня дурой.

— Ладно, братец. Когда я наращу мускулы, я хочу, чтобы ты научил меня искусству боя на



мечах.

— Конечно. Но сначала посмотрим, сможешь ли ты пережить эту неделю.

"Одну неделю?!

Он думает, что я не смогу продержаться даже неделю?"

— Ты не должен смеяться надо мной. - заявляю я, прежде чем уверенно направиться обратно к
дому.

"О, мой тон и манера говорить, которые я только что продемонстрировала, разве это не делает
меня похожей на настоящую злодейку?"

И это был первый раз в моей жизни, когда я так пристально смотрела на своего брата.

"Ах, лица Алана и Генри, когда я сказала, это было бесценно! У них обоих от шока отвисли
челюсти".

У старой Алисии был братский комплекс, и она так не смогла бы. Я же буду смотреть на них
столько, сколько захочу. Я уже превращаюсь в великолепную злодейку. Мне нужно
поддерживать этот темп, чтобы я могла быстро отшлифовать свои навыки злодейства!

Весело подпрыгивая, я направилась в библиотеку.
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